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0. AR (=RE)/243(=x124) #A
o ol A= AR (= FEA)/HA

A (=u 234 =4 7b4) #AA Cpp. 116-117.

D AdAel A48 34 :p 116,
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0. A& &

Gustave GuiLaume(1883~1960) : 8 xt24] atw] 23902 g ema] FEcole Pratique
des Hautes Etudes(2% < 9)el A9 A. Menrer, Louis Haver5-9) 79 & Eom 537
Aol el Eoigkrh =9 29E AAo] Menwerd] Fo% Fof, Meuwters}t 19093 A&
oz 2F uhgtd =, “HRdA b fleld ARFY etz ARE whE, Ao Fel



114 A # (FI18ED
o AZE vl E delE ¢ J' 2 Aafe afAdS A wekdh 19194 2
% S99 AAH =F o7 Le Probléme de l'article et sa solution dans la langue francaise
(ZHAbelk 279 Fofel Aol al Hol HA3ted)E Al F3tz, = Fol Memier®] f 3} Ven-
pryEs @ Guiitaume Bt} 20 Wsl2 4] o] % 4 dF Fdo 2 9lvl BenvenisTe
o #4el oo, 25 GeUe F9F VA H 3eH(1938~1960),

2 ol2d B4 28 WA wAsh vk nPor wulgke A HEY of £
Aol Qe B ook Memwer® Fald, 744058 Sausure] o] 24 g 7o
% 997 glov], Swsured] AA¢ Menieri Saussumed] o] £4 AF o] s ste] 18] 4]
AL A APtz T34 AdEE 9l th(G. Mouns, Ferdinand de Saussure, Paris,
1968, pp. 48-49 ).

o) o} 7o FA el AZlo] 4] Guiaumeo] v]F SaussureE MreiierE E3 4 ZHH OB )
Yuoba shv, o b3 o2 ] $- Saussurcr}, 29 24 Mener A E doj A, AnR
2 Al SaussureBHi}(neo-Saussurien), T A &) & Saussurell(G. GuiiLaumr, Langage et
Science du Langage, Paris/Québee, 1973, p.28 FZ ; GAF Aol T A9 A F¥ &s}inéo-
grammarieny o] H Wi A FHE A G TEANAY vl W] HAsAE, R Vau,
La méthode comparative en linguistique historique et en psychomécanique du langage,
Québee, 1964 Fx)zpar A ol b, F5I AV o] E& AAMUFEL By Hel &
& Aok

0. 81 #AE =3he o

A2 Qo Foh, dolr} o) &e] weh, FAg wolE 7
o] & qojdg, AWA R TG we QdTated 2AA Pz, 2H/EE st d5A
A shestm v agezd, 234 8 gLend ArE Foldg A + U4 @
s, 23 ook o] shtdl A%ARA setsz vlnm THelE ol delue U
REAY Qelm, A%e o B gL Wi EARAN oy, ol ALA gy
249, delel AAZA ok & 4 QA B, webg o 2o A%AS Aol A%
AL ol 23 ddole HEFA AAZA dog@dr dA @&, e Al z
A B AAAQL Tzt FE g vk F oAl ekl Guitaumes] o] B2 99 e
9] %49 Guitraumeg] o] Eo]g) o] &

9 w%ol £ 4] 01 o pae, H]:ﬂ_ T o] mE v o] & oaoacm FA0] 113

=
o
2
o
Wi
_?l_,
o
rb‘U
L
Ac
i
ik
-+
%9
N,
=
M
L
)
N



Gustave GuiLLaumed] LENBHR Y HEERZTESY 24 115
% gold d5AE AdAZL 224 Fhssidts A4k 23d ol o] & 4&FAE
GuiLLavme2- =} 838l gt 2 4 o,

T, A8 dF5AE, 2He dFASd ol AFA s, Add A E T
A& Aol 2l o] Hel deJA = Guuiavme o] 2§ Aol AdFARHYE FAD)
& APt Q7] apel Gy iR | BRERECRIUR Y el et 2R A
3 - 5E168H, 1986, p. 107> ).

Guicaumeg] A& F AR o2 tha wald, 7hg LA o B9 A5 o9
B dFEEAY dold dH5AE AFE o, AAH o] B wAN G 2o A7 A
ez dgd dete) HANE AA At ASH(=244) vixd FHeletm @
¥ T vk :

ol(HEA=a%d4 vaig AL FAH(ZEH)L o1& d5A 29 FdA W&
H-2Ae odole] AFA Y EAE BE3, o] B @A zol 47—% Aoz g
Aele] gAMb dugy, g A 4zt oA FAA A (HA) AA AR
of 9, £FA(=AT) vz AH} A4 Ak BT + Yk

otefoll A, ¢]¢} 7 W89 Guitavmed] 4] o &E(Psychomécanique)d] FAE, 9}
WaE e AA S vz A, Guuravmed] #A 8 FAjo] wekA, 498 vrirl2 ok

0. ZA A (=354) (virtuel) /A A4 (=24 (actuel) A 8} 2o R & 2
A (=ulAE4) /dAH (] 2 =H 7 ) 3A ¢

TAA o2+, FAs A dE 5 o7 R, olv 1919d6] v GuitLaumed
“TALS} LAY oo Ao Ao #HEte]” (Le Probléme de I'article et sa solution dans la
langue francaise, Paris, 1919)o| A FA A o2 o F= 2z gl o] & gokalyd &3 2

D ARAY A Présentation) sl I g BN FEE AGE st

L AgHer AAT Aol dAT ddE 24 ¢ A ¥ Peaw)

2. AgHon AR Ago]l FHAT o AEE A A (el [ ¥ des fleurs),

A F@Abel W AFE) A, AW Felod e S4E Fab(dy, de la, des)
E wEe) W ‘

Jte] o]  mangier pain

@ Eo] : manger du pain

o et ool A, At A AgE 2R fA{Hrh i Gib mir Brot, Wein,
Kirschen; Bring me some good coffee %%,

olz #¥ Guitavmeg ch-3h o] A Eqheh: Ihabel W3 A G BE A 44 7
A7F Qe (augued e @74l 9 A (image) Rk H#*(discours)o] 2t £7H4 g4
of A"k FAREL T F A (@A A -ep. 18) (*FL| 1 ofe) p. 123 HE).

[}



116 A3 RO (F18ED
2) qdelel B AFgor AN, g Ze BA dlAe FAE AL

1. Zf= At A = (- : France; o : Europe %),

2. 3} el gl AFEY 9 AH(E : Terre et Ciel, o : heaven and ealth, = : Himmel
und Erde %),

3. FHA/AAA AAY WA w2 AAE dEE WA B8 ol F dubyel R4
E-4 AL(E : amour, pitié; < : charity, patience, experience; % : Hoffnung, Gewalt,
Recht...; 9o : foxes, birds; = : Kinder £5) o] 4],

A9 (FAHE AHEA F8) A2 FH Guitavmed 53 e AAAES A A g

o FAZE glo] AHE-EE BAE delwte AkA gl Aol AihE HARA, 2 WAt
HodubA ol wiebA o falo] kg PR ol # W, wolY spEAo] ofF AL
wgatojct. & ciel(3HE)-2 defol 3 AEolr, BH*IAE §Y7 AEolth uwle}s
defsh Aol obF wolzb glvh mAAAR F4 WA pitié(EHT)E 29 2o
T Apol e (*F2] T ok p 123 FHx). ol B RE

oolgt o], qlolo Al W abs} Zy o] A9 WAL Aok AL W, FAIL H I g3
AL, AL 2E FHAY Aol Eolulw Ae® B 4 Atk (FAY A p.2D.

3 ezid, #AA e FTAle, obF BHEA FTAEA, A7t HAlol, dsixg =
148 AEEE Ao DEe A4 (puissance) £ 241 8], 2 ALgol A el A, d
GGl 2A St mE 2 ol 4s) AEEE AR SE WA Aolo] Hols} EAldTE AL
vl Aol AhA aFdeh webd AR 244 B (nom virtueD S HAF B
(nom réel) Atols] Ao A F(signe)stz 4d 4 gl

o
rzr

N

o] #74) & Guiravme2 A ®) (choix) = A =t(coupure)o) etz 2tz & dch, Z o A
homme(Al#)o] etie wtel= AL shvte] 54 Aol AEsA FE g, oy Aol A
Wl el s vlzate, 2 Us] FollA Abste] A Az Agsty] fsA 2 st

(5 mdolshe dAAol dAY FALE A MY¥E I Agdch <= 2
5, o] AE (st A=) Hare] AxAel AAAR vl Awe slete et
T 5 vk Gl AHHAA D oS TAem AR AHAd A emA
B Toh, AfdAelAd %Ak g8 Aoz Qldte] o Aol AFste] A qF AA/
A e Bge T—q=loletz AT o & Aolvh(12 HY WS &ld3).
4) GuuravmeZ 9ok W= & o)A WY ol 24, BA Pl A9 g B (=Adzd)
At 271 AF e 532 Aok ofA & Hel L3 owb AAEA A
A AAA HA ek FApEA A= Greb)’E
FAozA, 444 AW Dol Ade] 29" &9 AEH4 W&M EES Rl
oh F oehAl e, g dlel g A gl B
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Gustave GuiLLavmes] LEDBHR A HKBHZESEY 24 117
gatE, ARG o) &9 AdH@ANE) FAE Ag ) ol Y A A (FARE)
Ak EERo2A, ool EFA(HA ) FARAMY PAE FHoR s, (A}
RE) FAHE Adehe WAl Hn ¥R & Ak

Guuiavwe o2l A4 W& F2 A% dedhz A7 BFedA £F A ol
#3 Xha gl

A7 A FAE A, o] 3ol Guuravmed] A4 (T)/AAA (=49 =3(T—q=1))
8 FEG AR s, AQute] v AAE, obFE = oHlFe A, dAd T=2AA4;
q=AgAoletx, z ML o HotE, "Pﬂfs} 2L A A4 i g g ul
oAbz Edehe AR ol e '

olAE THoE AT, 99 T—q=19 A} A=A, 44 w2z g4
T Q4 @44 wtoz2A9 #Ax qF A HASA %3, = 34 7 FATE xHest
Ax G 9A Tl A4 2l F8AHE A A+, HA =HE 25E, THa=1+-
olgtx EAIE 4 A& Aol TAAA 1; 142 M el & 4 A,

o) AL 59, A Aol Aol iAo & AAS Aol elA, A org
Holetx Azsnzg, 543 ZHzxdtd F+ upolrh

of Zleh Martivere] Aele] A, zelz gAY A4 AL, o Aol ojM T+
q=1+-4 7delels & 4 girh(Marriner, Eléments de linguistique générale, Paris,
1964, §1-19, §4-11 H=).

0. A& (H4#) A (précoce) /% (tardif) o] 2= A -

o] Mg WellAl w3t AAQ/AEAAL] A o TR Moot o gL 1929
ol U Guieavme] Temps et verbe(Paris, 1929/1965) (A A 8} ZAb)ell A AA3] A=
T 9o,

2 Fe FAE gokstd ot 9} A}

o ALY AlAE e AT #A L, (39 WA #AY FAE oOE 9
S ovhvkA ), AR () o) d e Ay FAA FA Fel g A (A5 o] F9] A A
FAA T4 G E A ¥, AY (D) o] &9 AdA fFAA B4 Fente 1
Stof,  Fol4l, HelHo2 Aol Ad AAA FAA T4 Feiet Y e
HAHY B el E FH2 Bho, G4 AR (o) F AR FAA FARAY #
2 AA FAS vlE A4 FARE A9 st A F ohA e (3] HAbe Ak
A Aok 2o, A Gl A A FAA FAAs A= (ol AEA &
AlA FAzAY dA4Y FASE, T FH, ol ¥ £ Uvh. F, AL F7h
A9l %}‘ﬂ &/ 5o AL vl E A, (Fa DAz & 5 vk ke, o
ALAHFA L) AAG 2249 FAA T4 Toh A& DA A, A4 qf AFoz st



118 AR O# (RIS
o, z HAge] AYSe] AA oF AA MARE dv BES BASE FA 1 T-g=19]
veEhd & #3e Aol obEl, dAAd e zM A T(=FAY dA%)7h 94 €44
o A9 A4 oF AA AGA FZ, = A4 g7} FA TE A AR B8, F
Ab Teb A4l q9 &g AH7be Zgd vEbd 34 L THa=1-+-of 8357 o Folrt.

Guiravme o] T-Hg==1+4-+9 T4 W E&& ot & o] 2oz TAG:

X X’
A i A : w el

o)A L T gy T—g=19 F4o] vt AH(=AAAIHRA 159 MAd} A
488, AzAEEAA) 94, dEY AdE EAT 2905,

o g8 THa=1+--F45 5L T-q=19 349 W& Guuavms e 55 3o]
2P ez EAZT

'
BUN -
44 S H
4 g o I
A pwmmm——— == e e e e |
o woAlow A2 A
! gl
FASN N |
| ]

AL, A Ad2A(=1A4) IA 1F Al e, AHA(=AAAH) dA/
HEe AdE v 2ol F, TUA(EREAAA L dA ) &, iﬂi}?ﬂq(zi}%z—i)
AAZE vgoleh. dvkspd, “AAeAg AA g P2, vIFE 2] o}F e AA
ZgolAut, 2ok ¥ F2 Aol ok FFY AdE sste, = 4111%191 S Eis
a3ke Ael7] AEo) ol (A4S FA p8).

o819 T—q=1 ¥4 23& Gunravmed tha] of5-3} 3Fo] 23 oz A g}

|
B
. I
’31“3‘? ¥ "%}a{ﬁ ( T~-4q) :7 a,:i/\
2 w4} 2} > 4 A
Pl r
IR :E 1 Q‘l 2} i A 7} 11 14
4 e . f4
) NE - in - B A
Al A o} 2] ! S ET @ 4
ﬁ},x.} o X Lo B
2] o 2] Lyl
e
1
i

0. =3 4= :

o A (FEA) A4 (temps chronogenetique) : E2H(==l¢t) o

—_—

de AEH(=2493)
AHH(=FAA) $F52248 FANAFA G4 ZA(=A03 484 (=4404) 35
of olalA, AssEE F AdA ; Tesvieree] I §*(noeud) w3 DM *(connexion)$} |5



Gustave Gunravmed] LENBH HEERFEEY 44 119
b5 (*229] : Lucien Tensiere, Eléments de Syntaxe Structurale, Paris, 1969, p.14; p. 15;
p. 11 #&).

o tAF EAA(HHH) AHH(=3AH) +5T(visée compléte T) : ZA (=314
AdA 249 FAp (=33 2 2DA B4 GA e A9 o AdAE A
(@A) A @A (=T) : Tesvizred] #*(nucléus) =& O F*(translation)s} vz s}
= & T:()tt “@(*ZF_I Tesniere, Eléments.., p.45; p, 47; p.364; p.386 3=). ‘

o A ZabA(=AgA) A (=AAH)$FE T—q(viste incom léte T—-q):q
(=A%)l dalA Ex (=359 A9 DAZAY FEAH FA4 a4 3o Ax ¢

whE 1o (UubA) Agx)=Te ul¥ Fz : Tesneree] {0} Z #*(transférende), Ol& ¥
(translatif) z2)2 01X - O] 0| & M*(transféré) s} wlm s}5. & T—-q=12 py B
’rz,d*lr W& 7bE(*FEL| : Tesviired] OjFo] o] alof a4+, L. Tesnizre, Eléments...,
p. 361 ©)d} F=; *p. 367 H2).

o2 (1)t AAA AA @A AA) 49 444 ¢ dt=marcher=%44, marchant=
24}, marché=3}7 ¥-4})(temps in posse : mode nominal & formes temporelles généralisées ;
infinitif et participe) : (ubA)AEN =T 23 AHA =T WXL FZ: @94 4g
A=Tet 3.

o Z(M) : &4}24 (=23 AA (A& : 27F 2 &5 BEh=Il est possible qu’il vienne
(temps in fieri : mode subjonctif) : (PukA) AHA =T FH AgH=Mg W& Fz:
@WADAGA=TS Wy F2 F, T-q=1 5 P £E 7 % 28,

o F(F)(*F2] : ®Fo| s Tesniere, Eléments..., p,323 #42): ﬂxgz:} A A (==

Ay oot & Aol FAslel=Il est réel qu’il est venu) (temps in esse : mode indicatif) :
(&) AgA=T9 FA AAq=F9 N & (@uDHAHA=TY W& +2 F

T—q'=1 % Tesnire?] HAH*(=jonction : A-B)a} vz 7|5

0. ¢ ol Ae BAapgel zhak 27 19 2 HHRA AotE

A 1A (Série 1D ! 94 (@ EA)AA A o &

to t
tension 0
0 détenaion' détension
\marcher / \ . m ar ¢chant i \marche /
Ve o M e e e e e e e . . e m e i o v ot R
i % +
o A 175 °1 24 A¥A Y WETF 2 tension(F ) /détension ; 0(FAH . )
t1 tz, - 19 Eﬂ Aol &4 A WY¥Fx ! tension(43) ~détension (&34 )

-ﬂ 74]",1"] AGA ) JETZ tension : 0(AH o) détension(F )



120 A K Eo#& (B8
A 2A 9 (Série 2) | AT 2AA (=ALA) A (=F AT T 2

to i t2 th-z ta-t th
tension /, I tension : tension 0
| i |
1 ) |
+ i !
o | ' ! | /détension
i avoir, 1 h N eu !
\morehs /1 eyont morehe . | marené /
ES K3 3
Sl A LA Fote A 2AGY EF2
A 3A A (Série 3) : ERAG LA (=R AHA (= AH)EF T—qel A2
¥
i
1
1
1] : 1] n
4
avoir . !
eu ayant e umorche /
MArche ‘—— =« = = = =+ = e e e m h  h f m e e e e - — - = J

= %
A A 2AGe] FetE A 3AGY NEFE (¥ 289 ayanteumarché® ayant eu marchés] FE)
0. “(aspect)e] #a = 19 =YY N EH Adw A%, Teswire “Il a pu parlé” o)

¥4 (L. Tesvizre, Théorie structurale des temps composés<Mélanges de linguistique

offerts a Charles Barry, Geneve, 1939/1972, p.175 %) :

Parle
Peut Parler
VRN N
a Pu Parler
PR — ) 3l 2 oy
(1% o4 lmdad 44 A3A9 (Il a eu déjeunc.
| TR WA (2t e dse)
|
________ 'r_________
A 2 A Y ———— | 2, & d . , . . , ,
" ol 1) % A 2 A« Des qu'il a dejeuné, it s'en ¢st atle,
(j;%a' o] v} gk = — lH)?'?i}(HJh olal opxp L
________________ vhzheh)
A 1A -—— ) 1 & = A 1A Il s'en va
(A =oluaY A4) T WIETE [ (2bag)

5 FE u) 2
ol 4ol Al Guuravwes] F4 T-q=1o] VehilE HF(=2AA 7 (=444 &%



Gustave GuiLLaumed] LENBHKF BB REESS 244 121
S EaA (=) 498 (=444) €5 9A, 4Fd BAE Adeel gl
Tesnizresb o] v) 2% 3 sl ch, zald), Guniavmes} w)ss) = Teswzree] A SolA
QA9 FEE, AZA(=EUA) UA UF AdLE 2E dA%E Lol ATHER
o Marrivers] /5% /A58 T, wE S0 Adel 230lth ool HeAt
Eléments... §4-300]18} F2). ol AAA(=AAA) dA  Fd Adstes PAoz 4
HH o, 53 F4% dast 9o

0. AEA (=284 A8 (=3DF%5 ZAH (=2444) A (=42 E+F &EA &
2 :0]Z ®Z (double movement) =} H{&Y 7| (non-récurrence) 8] M2 B HAH L A :

9 EAY F %Y £A FAL olv] Fol A HAY EA FAY AAY TAE
% o, olu] Adre] stk F Tha=1+F AFsE T—q=19 T4 &L, T4
19) # 5 el Ao AR (=4gA) Qe (=4 E+F T—q F 1% FH22 83, %
EA(=29A)TH 29 Fo2 st FEolgeh 232 of FEL FF L+& Folo,
M HEA =0 2YA=8AADTE FHLE 3o, 2 3 /o (0 2AH =] 3} dA =3 7}
A) & Axzle THg=1+4 F509 Az2H(=¢H4) T3 dd=lde T2
th o} & Ak .

D T—q=19 ¥ : %943 19 w58 oA 2AH(=444) T-q F 1§ Fo=
3 FEH(=ZUY) TE 2 /FL& 3 TF;

2) THa=1+9 F4 :F&4dq e 1+--& F M RFH =0 LA =dAH) TS 5
oz oz, (EAH=vAdd=4s4) q¢/dF 2/F2 3= FE

9 DF 29 FANA, FAEER vFA(=2F) Aol e 53¢ Ao

D T—q=1¢9 ¥4 FA(=%)  T-qHEH=22H 5 v Fd(=2/%):

T@EA=T9H %) Abolol A= &5 49 54

o A whgk 2A TelA 24 ¥, F 24 T—q & 129 4@
o BA Wk FAe, §F FHA T—q F lelA FAA TR B3 F 7px o]

ook, 2 o] ¥ A9 WEe, A% 2L gl e, Az e Byl =
24 q——2AT $ATe—%4q . Z Re el opge,
23 T——28(T-q=1 FH(T—q=D)—FHT
st o], Az HE B $golrh |
9 T+a=1+- FANAY 24(=%) &, (RFA=uTYY=4404) T¢ v 54
(=2,/%), %, A=y 94=1512) q/0’ Aolol £AsE 3o 54 :
oHA W 2Ael gl A 2HA TES 94
cEA 43 EAY lA A F, F FAL TR o] gvh 2w o F

Ao gk A2 g gake] obvel, FAL FdA Zolw T HERFeloh F

I




122 A X RO GE1sED

27 T2 (T-q=1) 4 (T—q=D)——34T , & AZ & B W3] ohel,
24 q——2AT FAT—F4q
o} o], FAL ¥l Role F Wgolrh
0. °]% &5 2% Gunravmed] A& Q%8
FEA(ZLA) £59 A5AE EANE A/B HAE R HEO 24 ¥E
JEFAR (8] ¥k E) (non-récurrence) 8] § wao 2o dF F, A—B | B;——As2}of 3}y
A—B=1/2 #A, ¢ 2L 29 BAE d&oF g9, = % JHAZ HE A 2 F
AS 253 A7) ﬁ:gl =09} Z+o a8 TALE ek g Po}h. (Principes de
linguistique théorique de Gustave Guillaume, Québec/Paris, 1973, pp.99-100) (o] #] ol A
o o] gH =uAr) A =0F %A Ad&A U 2o WPHE § FFA=ASH =05

2

ofr

=ut o] £54 Ad%A 34 9 z Adsd AAE o] &b,

. §) Guuiaume] of wb&RA =] A 7] (] gkE)A =0]F £FA AHH(BAA) AFEAR
& AF HA T AFels, SHFH=A7CH)H =4 o|F +FH dERARXE F& 47t
oleh, o o] Marriner], %% o] (moneme) 2, xrelo) A A g (signifiant)E F¥
(phonéme) & & A5} o]3F 54 (double articulation) ¥+-&,  Guuravmed] o F 2% #A
A9 Fo g1 zAL 4 BFH el Ao EAolzE A, & o]F +5H A

olgtx & ¢ ¢ t}(Marriner, Elements, §1-8 =),

0. Guiiaveo] 19416l o ¥94 o AA(=AAH) £EL A AAT EdA
AN E 298 oh&3t 2o} (P. Guirann, Gustave Guillaume and Generative Grammer, Langu-
age Sciences, 1°10, 1970, p.4 F&; ole] =82 R. Vaum, Petite Introduction a la Psycho-
mécanique du langage, Québec, 1954, p.37,48; pp.33-349 ZH &) !

2
M e

B m

bl

1 M2

99 A% A4ste 49 [2(&% o f%“‘(extenswlte)“—i o8 FAS AU st AA
(=aA4 9 Aol A Ao MD2 8 A AN Ha(m)z Fihe 4zd 4
& derdth d9B(=A%4e dDE AAse A 1€ 24 IR E—2Y SHE 2
9l ¢k 7ro) (o) AN ol A f—A At wih & AAAA Y Hx(m)F 2 LA R 3},
29 TQ% A A M)E 2 s o gheh. 2 A, B4 @A 9 ¥F(m—My)
o AR A $EM-mDY 2XA B, F FFY FA A o) Fol A AAe Wt
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(=2 AAclA e A AAZY Aol YA A A5 A& wFo] AvkA G

(OB Bpol® Bea, dole dEECoroy oA A H FA o), o
2ol ok (bvkprea), F ARYEEF Y o] A T dAo] Avk me s o FAH (=4
2E)e, A¥EY] 9a4E FEd(=ddlzAeleper it A god gdArh ol
ol A¥H A, qoj& A A A Gignifi) g A FA 22 o] F AAAE AE
Gigne)sh Aeehed AN A B9 (FoDE FAs, o5 29l 9 £Ho 2 EH*(discours)
9 AstA B Eo] FHATH (F el G.9 discoursS (o) BRItz F2 Flol
A%, Gumravmr, Langage et Sciences du Langage, Paris/Québec, 1973, p. 2801 vto%, G.&) &2
Aol TAZG F:

(Ao gt o] FA 537k A& parole(d)oj b Rojsh = Adel et

#38 § Saussure4] F4] :

langage (2 o} 3%) =langue (gl ¢]) +parole(Z),

%C
parler (%8} e}) =discours({zl o1 YEH A §)), parole(d) =discours({A ol )L &) &, FAAez aFai
e, e, g3 2ol & F Ag Aol

langage (<l o} & %) =langue(l o] ) +parole(%) (=discours{ (1 o}) E&)).

Parole(w)ol @t §ol¥, $#tparole(R) olsie} & Wiy, & &2 F89 A5, F3 TA=RA
TE R U QR er 449 AdE T Ge(-) ARR A= “H- Parole(#)1d 4
o7t golA v, wE A

langage (<] o] %% ) =langue(’l &1 ) +-discours({d o} Y X &)

o224, a9 Saussured] F4 & AUBRE M—Saussured] F4lo] "],

wetd, o] (HO)EH (discours) L, (BH=E#% $F= 3=z, 27§ FH¥ez L4484
lujel A1 8)) BHE(discours) st FsEithn F 4 A 6wl 9 TA A,  discours({HH ) FH)o)
B3 (AUDE (ko] W& AL, § T4 e olv] langue(do)HE Foist YeEz, 28T ¥
ol 4, oA (KOO E o AE QIHOBHIE ¢ 4 d& Zoladt dddd 234 & Aeldh
28l g EHel A A, expression(EH)oAe B dAel THE 5 vl HEe]d o)
A discoursE =¥ EHoetxm ¥ A% 23 @ e ARt = i BEERS o B @
wlEsk, SBEE, 233, 1987, M % BF 294 #9ed Fe, zzx dAzAe, Go TEH
Aol = ol Fa W E 7hge] flol, G.o] discours(Pi0{) H# )&, langue(iti)o] AF (29 &
HEA <) ol (langue,) 2, 22 ol @A A2 010f;(langue)st 210{,(=G.2l 22l discours)
2 (b FAA A =74l Y (discours) H ¢l) F3 FAAR 2249, G.o 20 (mot) E discours
(AU DBH) 2 2 Aokgel F2).

AAEY AAAAY A (= 2oz 28w, 4nE G4 FAG B W
odelE Ao A6l Fahe, 29 BEF FUAANA AGA 219 =240, 30)*
9 2eAd A2E ATAHED, E(=Qo)=langue)s] A4 d (= 2B} TA(=%
g =discours) 8] A & (=o] 22)e], Aol& T8 544 (diachronie)e] &3k, o}
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54 (=l 2Ac et 249 F54 (= 2A0lope $2]7F Ao & (acte de lan-
gage)ol &2 ¥ 2t 259 AYE) 2 AAE o EFore AL Re A F3d @
P oAl FE e el o Edt:

s

e
—to-|

My Ao A my Imy s g Mz

* pp.33-349 29 3 4:

P 3
- = | ()
o) A | Aol g |4
p. -+ P'n
ol 4 (=342 ¥5) rg o
= b
{ !
Po tx Fubgelax Pp O LAY .
a8 3
o4 AN sasle by (shE4)
——--——-——---———-———Pr"-——--—-~-———--————>
o al%
ol A e
¥ AL Al
F A S
A
Po >
SR IR R o N
a8 4

ol 2@e 29 39 ARl TG F ol 2y 29 3& 4Aqez wAT A

TENSION ]

reroissante)

TENSION 1
(décroissante)

champ A champ B

by PUISSANCE my oy my ERRRT

La tension I, génératrice du champ A, représente—les choses étant mesurées en extensivité—
une marche de la pensée allant du maximum (M,) dans un ordre (celui de la puissance) au
minimum (mi) dans le méme ordre. La tension II, génératrice du champ B (celui de V'effet), est
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au contraire—la mesure des choses restant la méme—une marche qui a son point de départ au
minimum (m,) dans un ordre adverse au premier et son point d’errivée au maximum (M;) de ce
m2me ordre. De sorte que la seconde phase du mouvement (m;—M,) n’est qu'une itération in-
versive de la premiére (M;—m,), itération rendue possible par le changement d'ordre effectué au
cours du mouvement (de U'ordre de la puissance on passe a celui de !'effet).

(...) Malgré le paradoxe apparent, la langue, en tant qu’&prov, est un étre tout de potentialité,
une source, théoriguement inépuisable, d’activité pensante, d’&vépreta et cet ¥pyov doit, pour
g'actualiser, se résoudre en duépreta. En 8'actualisant ainsi, la langue livre les signifiés de puissance,
lesquels, conjoints & des signes, forment les unités de puissance (mots) a I'aide desquelles s'édifient
les unités d’effet du discours (phrases).

Partie d'un ¥prov dans ['ordre de la puissance, la pensée se retrouve de nouveau, au terme de
son activité, en face d'un &pyoy, mais appartenant cette fois 4 'ordre de I'effet. Il ne resterait
plus, pour retrouver les données fondamentales de notre figure 4 (page 34), qu'a rappeler que

ACTE DE LANGAGE

—
8 =
o
P, ! P
° évéprea 1 ! aéprea 11 n
‘ ' o *
M puissance m o, mp effet 2
:| lD «
@2 L8 e
) a | IM o
o ACTE DE LANGAGE s
P, » Pn
z 'O — T 3
o ! (=cinetisme de transition) [
< g 1 E @
w | I': —
] = : [y
@y 1a A
- -
n w
P, est le point de départ et P.’, le point d’arrivée.
Diachronie ||; momentanéité(présence intermittente)du DISCOURS
! - s ———— . -
~ Pp -
—
= 4
= -
o -
] -
- L
ACTE ]k
DE 2] o
<
LLAN- b
GAGE © @
. 5
- Py
e -~
> -
=
[
@
po -

Diachronie ]:permanence(présence continue)de la LANGUE
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'2p7ov de départ (langue) et celui d’arrivée (discours) appartiennent a deux diachionies différentes
et que V'3vécyea de langue et celle de discours constituent la substance méme de 'opération que
nous appelons un acte de langage. Une fois de plus nous recourrons & une figure:

Cette figure n'est que le développement de la figure 3 dont elle offre, de surcrcit, une représen

tation verticale qui ne change rien a son interprétation.

0. FLA &5/ 1Y
of HEA(=2PA) 47 (=44 £5% TAA(=AF) 48(=FD) L5 £
FozAL, olF $%5< Guuiavmed 3l WA H& w2, F& oAA w2 b2
Y $%ojg}a wach(G. GuiLavme, Legons de linguistique de Gustave Guillaume—

~ Structure Sémiologique et structure psychique de la langue frangaise [, Québec/Paris, 1974,

pp. 23-24).
G.9 o] o

D o] Hatx SUN(EE THEIRE !
S o B2 H2E &2 H4 He HEs(E) EAAE T /IT'

T-q

2 EWEHNY SUA(BE/HY)2S a1z 4%

e He HA B2 ozs & WY We b4 F2 s
2 F4A (FFE e 5.
2 9%

G BMoRE I THg=1+

0. GultiauMeZ Saussure®] F24), S=Sé+StE S6+S=Sta zHA BA o

o] & Saussure®] T4 S=S¢+St& 9} 209 FHFH Tiq=1+--2R A8}z, 2o
qAAAA, Se+S=St08 $£Asd, TY o|wdy T—q=1¢ EAF Aotk F:

1) Saussure®] F4]S=8¢+5t%] S(signe)& S FAA THa=1+-- (MR FH =024
A=gAA)TE B3, Se+St& (EAA=nAdH=H714) q= 2o}A Ssussured] F
A S=S8¢+Stg, TN 1+ Fte, |FEH=nTAY=824 To A" <=
signed FA LR o, (M A =u]AFH =3 7FH) q/q'¢] "= /St AxdE

=

AzA(=F94A) $£9 FHoz 4482,

sé st
S=S8e+5t¢ SHEH & 015 8 l\ /‘ o2 B3, oo 97
s

AAA,
2) Gunraumed) (HEH =LA Teol s 3ste Sést, (2 =x3H)2H qo 3

L
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FekE &3 SRS $FH 29 ojubdke (EAM=EA) F3 qo P T3 S
#AEH=TLA) FAT AFete £9 25y o Bady ofF £59 F422 uy
A, F o)W gH FYA(EF=E)E vehlls] 3ol S64+-85=5ts} o] A G Ho)th

(ER34 2 oF £54 FAA=EF=0%)9 T4, S=S+St3} A= o)y
(=o1% ¢34 FUA=EF=98)9 $4, Se+5=5t2 vha w4 gzhaiw, T-a(E
$5E S9 (HEFA=2AA=1AH) Tol & et S¢/St 4

£
F=gt=434d ) 3
oe Sl gA ol F %ol
S=86+Ste] A5 s

ol A& #A3 Eolu
g = v Hel Al AL&-F
AX) & + A5 Aolrt:

D FEA=94=244) Se(=2)(Z St=%F)% A5 2 1o AT W&, Sé(=2)
(R St=%F)=8,(=%F1) +5(=%F;

2) dA=22A=44%) S(=F)F AFZ 3o BT H=, Si(=%F) (H S=
F)=8(=2)+5t(=%)3 F°] BAF + & oItk

D3 2)8 o= A$E, EF Guutavmed] F@H=o|RFA=0]F 254 FUdA(=F
E=w)9 "5y delAs] €dA wolehz HE F Uk 29 HR 2 AofA=
Y =5 o] FEFH FUA(=EF=H)E Uei T Saussuree] F4 :S=86+5t :

D (a#EA=v94=844) S(E)& AFE 3tq ZAT v, SEF)=S(=
2)+St(=%);

2) W EAA =) FRA=HAY) S6(=2)/Su(=F)¢ AT st TAD P& Si(=
Z2)+S8t(=F)=S(F)3 #o] A" F YUrt.

Guiravmes] B Al wgkel A9+ g8 D3} 09 2d
F 54 YA EEF=E8)9 8 Fe] gAY AoAd mgoletn 2 5 sUrh

0. Hiemsieve] F2]%*:

9} Guitaume®] 1A FA| 3 Savssure?] AFe] 3 Fajo] zhy TERAQ 4A9) ol &
od Fo & w, Hjemstevy}l Sauvssure] A& A& 4A8t7] a4 Saussured] FA &
TR RAT Y TAL okt o] AAHE F Sk F, AEL=(%A d4+EY

deMd &, 7|5 (signe) =(x A =5t 7] A =8€) o3 %] A =Sé(HeLmsrev, Principes
de grammaire générale, Kobenhavn, 1928, p.116 =) 1o} TAY AL Savssured] ¢
4, S(=3)=S¢(=2)+St(=F)dA St(=F=AADE HFZ 3 L& A St

W FA Rz ¥ 4 Yrh(2A e, Swsueed] SU@H T4
8 w4 S6+S=Steohm AYAem HAF Ate A gAD.
2, B o) £ o)A o) E& 4uas] A v Ae
F e FHL SeS o) S=%, St=z, St=Fo2 4

—_
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(A ADSE Sé(=AA) 2 EA8 Aolrk, el o] FA] & Saussured] 43} whad 7} =]

2 S50 e el A, 2z, St(=AADue 32 alo, B4 3AY T4
ol AFE Savssured] S=86+8t FA0] i AY A =Ty =sto|F 5 Eq

ACEEE=13)%% 934 28 FAolh ¥ 4 Yk Saussured] T4 S=S6+St
e SO HF oeld SeE 4FE W FA, F:S=(SrS0IStHy A4Y + gk
(* ® G. La Motaner, La suppléance du verbe en {rancais, in Le francais moderne,
XXVHI, 1960, pp.13-24; pp. 107-124¢9] H.el =3k ul5t @z).

0. Benvenistee] T4 :

K. BonsrE & W% ol8dt Qo] glor}, Bomrrd 79 AAom 7o} (Innts,  “K.
Biihler,” New York, 1982, p.35)3 Sh Benveniste®] 4] 1 S=(St+8¢) +Séo] &) Bl

T34 (=12l Zk=Subjectivité) = & 3| (Intersubjectivité) + 73 (Sujet) (E. Benveniste, Pro-
bléme de linguistique générale, Paris, 1966, pp.266-276)+ 19| Hietwmsieve] FA s =2 4
Aol Zrkx & 4 vk, 232 g Bewvenstes} u] & Saussurs?] 242 7] 3 e 42 5} od
A Azde A9 shd, Hevsevd] T A8k % 22 o] 42 Saussure EE
Bomer(eE Kaxr) o] s Fejoll A vleivhx] %4 Zolgtz & 4 v
0. Go AdH T4 :

2o G.o BQH AoJ AL Savssurssh Wl A5 hehd 298 A A olsh B

(Gunravme, 1973, p.72 2 p.67 F=2):

SRR e
( Ay ( parole effective, r
(EAas (parole physique
a ET LU S discours matérialisee) ol u parole
B I psychisme sous—
s ., o}
f jacent +
2h Langage " langage +
L Y - Langue parole~idée,(parole g | ar o
e c el aphysique) j langue
) psychisme sons-
g bl ace
J ] i R Jjacent J

°‘7/4\°1 + '?M '1 °4 "QA Az A, =
D S(=%)=Se(=%)+5t(=%)
) S6(=2)+St(=%)=S(=2)
1) o] @5 (langage) =2l ¢ (langue) + ¥ & (discours)
2) <lo] (langue) + %8 (discours) =] ¢] % (langage)
e £ adol g & 4 glvh

0. Incidence(=2 34 =0] B4 =0]F $54 EYA|=FE=%):
el A olv] A E FAA(=EF5=4%)& Guiraume incidencez} . 3v}(G. GuiLLaums,

} =5 S(=F)=(S6+S0) + (8¢ +S e} 3] F= 3=,

AN

T
)5

ik
KH\
e
+
33
A
+
-
e
+

e
e
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Lecons de linguistique 1948~1949, Série B: Psycho-systématique du langage. Principes,
méthodes et applications I, Paris/Québec, 1971, pp. 141-205 FH=2). ol A& v} W ¥4 &
YA (=8%=4¥) &5 (incidence interne) 7} 2| ¥-3 FLA(=5F=173) &% (incidence
externe) & 2 FH=£dl, o T U4 o)m| Tesvires) wlwA7dA =433 AF
A=94=48 4 (=FA4)TEH 2AA(=ADD)=484 (=344) &5 TE
& gl ot

olgt AHHAET AGH=FwFg=x o|FH FUAAN(=EF=M)EFY d+ o7 &
ol Al A A whel o] Martiver®] o] o] £ A SFE ) FY AW 2oz REA
=0 ZRA=dAA) Flel, lzAA=vAA=3H) vF4E& A=dE, TEFA
=EYA =5 =44 $F5o29 point dincidence(F+}4 )7 g (Eléments..., §14-11: 11
faut vite courirg} Il faut courir vited] )& Gunravmed] A=t oA 2o, e 2
TEL dE, djvalnl Guuavmee el B8 ubESE whsh o), #FH=TIAH=
FAA =Dl A (=AAH) L5 T & 99 ool e couries}, LaHg =ae =4
A4 (=3 EEL2AY T—q, 5 99 delAE faut courirg o] 2402 $rds] F
E3g ol wiehel, Marriveres 294 b 2, v @A = TR =0 AAH =24 =4
(FAAAR) $Fo249 T, & 99 delAe courirg} 2R AxdE v zaA=x %
d=A =g A4 =H A =22 A (AN EF L2 ¢ F, 99 deAE fautz T
it T A AAE A do] o Eolvh

® 98 e o) f& Jeseersen®] 3 Ranks(d] : extremly hot weather)d & uvl#3lw A n
2AE ARHeE Hewoevs] $HE Marrnere] 918 43 2z & 4 9o Hr
ELMsLEv, Principes... p. 127 f.).

0. ado} %3 & (typologie de langue: theorie du mot) :

Guuravmed] olo] FHP £ AolA ofn] 2oz Uwa FFH =29 A =244 =14
A(=AA4) ¥+FezA9q T, TAA=AGq=8443d=AdH=(=4414) +Foz
A9 T-qd], A =0l g =0]F4 FAAA(=EF=HH)LTY 8 &, 234 T—q
o} #8 F W ¥-T2(=Cuiavmes] Fel &) g FaAlA FP3ha, olFHA Add &
4, Ao fd9 el &AL Ao 2+ gk ‘

E2A4A T—q¥ F82, olv] &9 24 Adxds] wieh 7o), 2D FM= FF)
olth, zx ol EE A 4 AHE B#(fusion)F o] glxnf, i A% A

GuitLavme, 1971, pp. 60-75 2 Vauin, 1954, pp.51-57 F2£)
D d&Ad 2 434 224 T—qd §F3-2D/5M)/EEFE):
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o] g A o ,
2dE ARE & oW FH | ‘
A G Eute] 4 , = > 3 -
T”f’ (Fap=rxie} ) (=%3)
2) 244 R e 234 T—q §3-20O/FM/FE
of 1y g g L o, 43 | ! ! ' : !
A W eet w44 Gugel w1 L) CoE D!
1 \ ) \ ' [
98 — ! ! e
£ FAA A0l AL olR+FuA AR @ g/
FTHl=a7 o EE 23 Aol =katib  EolF/utzac]F=
FA el kitab... el =9uld a4

7+ EAY A5, 5
A gxrt FHA F

0. A9A =m0 F $EA=SHPA 929 27 :
9ol A =8 Guiravmed] TAF T—qo FGH =olubikd =0]F 254 FI&4 A&
T Edd T+ed 829 29e qo o] 348 F & Aoloh:

F, vlgEd TEA9 3 A%s)= 2 2F—exo-phrastie=0{25} dAda+= &
% W2 2Z=endophrastic)o], HIIE=HIXIEH q 249 24T e A=, F
g 14+ Fatz vk (Fol E Martinerd] o] 3 2AA #ZR),

Humsowore] §8EE A4 TWEH {3 &) F3r}h. ole] disiA Guiravmed vhE3t

Huwsowrsh 722 Qlol s ¢ (=v 254 =8 44) A5 =2 Be A
f et ko] dukslel = ob A=, A9 @%7}\5 a3 Zlol glch
sl-©] ot o2 A i ARE EA "o
B e AR A AHAESE o2l FF9 Fdel - E FolA dejvte A
NES AAFGend Al & wb ik, (Guieaums, 1971 Série B. p.61).

0. Cuomsky®] Competence:

Cuomsky®] competence & A], GUILLAUMEQ] 5.8 (discours) 2. 24 8}, nFEA=5A34 F
B4 FALE A, FUAY 14-g B MEAA=H514 9 2aFE Art
Suad fy2ddn T¥ 4 914. (e1% $448 AAE M. Mouno, kinguistiques et
langage, Bordeaux, 1969, pp.51-52& 3z).

Guittaumes} CromskyE v} m3te], A2 Ax fHAlo] otz sz deo] et Vineenz,
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Gustave Guillaume et la théorie transformationnelle (les Cahiets de linguistique théorique et
appliquée, Roumanie, 1969, pp.113-118% 2), Lol 3% A& 8] 3 (SAUSSURE,
Hiemsiev, Benventste, TEsNIRRE,...)o]A] & wpe} o], =beya] Teswizres) 20E £ (depen-
dency grammar)z}i Aol A, s AWEY Aol glovt ol EH HY(=FAA=%
£)2-%g 7 A2 §E Ao A (Guiravmed) incidencest Tesnipre®] translation), Teswigre
ot A% FA AR Ry Aol §& Holth

aEx 298 Y& SwekEe] %8tE o] 25 (Saussure, Wurrney, Hermann Paui, Dux-
xuenv, Conoltrac, Aristore 5-5)3} Guitaumed] ol w34 o] & #4H o2 vz A £%
e Qg Avtol & Aolvh (o)A A&l A E Winmer, Grammaire Générative et Psycho-
mécanique du Langage {Le Frangais moderne), Paris, 1974, p. 295 #Fz), B & vholrtal o
g A fEE BE Hi A UF 9H L T 4= Atk & Aelth

0. Guiaumed] S84 ool o] (=43 &E)3t gomy A

Guitavme A4l % A7 o) 29 HAAL FAet glew e AAl R. Vaung Guu-
LauMeS REHSUFA, JMREHL, FE, EE WAES ulfste 2E8 Aoz A
A% did 229 AR IReE £z 9rpR Vauw, Psychomécanique du langage:
perspectives (Grammaire Générattive et Psychomécanique du Langage/Generaive Grammar
and Psychomechanics, Bruxelles/Paris), 1974, p.275). 53|, SZ&H #AAd 53 89
SEXISY YFAAE 298 SAs EYS OlUEE #Ho A dol woAA dv
AE g ek

ZelEE SO OjWEY E SYIH UFS AAY T WA M2 AUE F
HA olwad wA A THFY AMY AAE ¥ Fojer T Hojrth
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Gustave GuiLaume: La Psychomécanique du Langagé et sa
Méthode Comparative en Linguistique Théorigue

Pak, Hyong-Dal

Cet article vise 4 faire ressortir I'idée centrale de Gustave Guiiaume, Dinitiateur de la
psychomécanique du langage, en mettant I'accent sur sa méthode comparative en linguistique
théorique.

Nous recourons, pour ce faire, au lieu d’énumérer piéce & pitce les fragments de ses
idées, a la méthode comparative qui consiste essentiellement a éliminer les autres idées
opposées, avec toutefois toutes ses considérations pour elles, et qui caractérise le fondement
méme de la psychomécanique du langage.

Nous nous refusons donc a la méthode non comparative qui traite des diverses théories
linguistiques, morceau par moreceau, sans aucun souci de distinguer entre la méthode com-
parative et la méthode non comparative qui s’y oppose.

Nous commencons par analyser chronologiquement quelques principaux ouvrages de
Gustave Gumraume (par ex.: Le probleme de I’article et sa solution dans la langue francaise,
1919, et Temps et verbe, 1929) et d’autres matériaux (par ex.: Legons de linguistique de
Gustave Gyirrayme, publiées par Roch VaLiv depuis 1971), et ensuite essayons de comparer
la méthode comparative de GuiLLaume avec les théories non comparatives de quelques linguistes
(par ex.: Saussure, (Meiet), Hiemsiev, BUuier, Benveniste, Martiner, Cuomsky). Le
résultat en est peut se résumer en ceci:

1) La notion de Ientité temsive & caractére bi-directionnel (=hétérogéne), qui peut se for-
muler en(T=tension; q-=quantum=saisie=interception; 1=noeud; *“-—”=résistence in-
terne=incidence interne; , - ”=résistence externe==incidence externe):

(T1—a2) 1+ (T, —q)2=1(=noeud), qui s’oppose a:
la notion de lentité non tensive (—additionnelle) & caractére wuni-directionnel (=homo-
géne), qui peut se formuler en (T=non tension=addition; q=addition; 1+ ---=noeud;
“(4)”=addition interne; “( )+ ( )”==addition externe):

(Ti+aq01+ (Tet+ge=1+-
Ces deux formules diamétralment opposés nous permettent 2 ne pas tomber dans le piége

dse rapprochements superficiels entre ces deux idées mémement opposées. D’ouw:
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2) L’existence de doux types de rapprochement, c’est-a-dire le type de rapprochement (pro-
fond) et le type de rapprochement (surfacial). Nous pouvens citer comme premier type
de rapprochement (profond) le rapprochement entre le GuitLaume et le Tesniirz, le
dernier (==Tesnizre) n’étant qu'un prolongement ou une réalisation (la plus) concréte du
premier (=GulLaume), Nous pouvons également citer comme second type de rapproche-
ment (surfacial) le rapprochement entre le Broomrieip et le Cuomsky, le dernier(=Cro-
Msky) n’étant qu'une réaction contre le premier (=Broomrleip) dans le méme cadre, ou
une réalisation (la plus) concréte du premier (=Broomriep), ce qui est hors la limite

de cet article, et qui exige I'autre exposé sous le titre: La Typologie des Théories Trans-

Sformationnelles,



